
Майкл сдержал ворчание, услышав третий голос, и без труда узнал в нем Дерфлингера.
Очевидно, ему не нравилось, как его использовал новый хозяин... Впрочем, его нельзя было
винить: судя по звукам, Гримпт сумасшедший ублюдок.

Он спустился в люк и оглядел мрачный односторонний коридор, отмечая, какой он... сырой...
влажный. На стенах была легкая плесень, а каменная земля была мокрой. Похоже, у этого
места была серьезная проблема с утечкой воды, что неудивительно для "Страны рек".

Он проходит мимо пары камер, заваленных скелетами и медленно разлагающимися трупами,
не обращая на них внимания, так как все ближе и ближе слышит звуки пыток. Судя по
отсутствию протестов, жертва, похоже, уже умерла, но звук разрезаемой плоти продолжается,
несмотря на это.

В конце концов Майкл находит открытую камеру, где человек в полном пластинчатом доспехе,
предположительно Николас Гримпт, резал окровавленный труп, прикованный к стене. "Ха! Ха!
Ха! Получи, предательская наемная убийца! ХАХА!"

Дерфлингер захрипел в руке мужчины: "Пожалуйста! Он уже мертв, просто используй нож
вместо этого! Хватит замахиваться на труп, сумасшедший полудурок!" - восклицает меч,
маленький кусочек металла на его рукояти лязгает, имитируя движение рта.

Гримпт на мгновение останавливается и смотрит на Дерфлингера: "Тебе повезло, что из-за
отсутствия конечностей ты не представляешь для меня угрозы! Иначе я бы заковал тебя в цепи
и допросил!".

"А тебе повезло, что я еще не пробил тебе голову, болван!" сердито отвечает Дерфлингер, но
замолкает, когда Гримпт снова начинает резать труп, прикрепленный к стене.

Майкл уже достаточно насмотрелся на откровенность и тихо входит в камеру через открытую
дверь. Он достает свой меч и подходит к спине мужчины, который с безрассудством
расправляется с трупом.

Майклу потребовалось мгновение, чтобы найти лучшее место для удара, так как его доспехи
защищали его почти полностью. У него было искушение просто превратить мозг парня в фарш
тяжелым предметом, или, может быть, поджарить его магией, но он решил проверить,
правильно ли он усвоил уроки Рики о доспехах.

*Кланк!*

Майкл наносит удар вперед, в сторону шеи Гримпта, но как только он заканчивает, вспышка
света блокирует удар и отбрасывает его назад, "Блядь, неужели!? Опять зачарованные
презервативы для защиты членоголовых дворян!?" - рычит он, когда невидимый кулон
превращается в пыль под доспехами Гримпта.

Сам мужчина быстро поворачивается, его глаза наливаются кровью под шлемом, когда он
направляет Дерфлингер на Майкла: "ТЫ! Я ЗНАЛ, ЧТО ТЫ ПРИДЕШЬ, УБИЙЦА! Я ИСКАЛ
ТЕБЯ!"

"Просто заткнись и умри уже!" ворчит Майкл в ответ.

"П-партнер! Спаси меня от этого парня! Я сделаю все, что угодно! Я даже вернусь в магазин, в
котором этот парень меня купил!" восклицает Дерфлингер, увидев возможные изменения в
своей безнадежной ситуации.



"Заткнись!" кричит Гримпт, звуча почти как персонаж Лемон-Гримпта, несмотря на то, что его
голос был приглушен шлемом.

Майкл легко уклоняется от размашистых ударов психопата, снова пытаясь вонзить нож ему в
горло, но его спасает еще один артефакт. "Сколько у тебя таких штуковин!" - рычит он, уставая
от этих проклятых дворян.

"Хватитна тебя! ГЛУПЕЦ!" кричит Гримпт, снова атакуя, но Майкл легко уклоняется,
прижимаясь спиной к прутьям клетки, чтобы подманить Гримпта к новой атаке. Он делает это,
и Майкл поворачивается и позволяет Дерфлингеру попасть между прутьями, что позволяет
Майклу использовать это как рычаг, чтобы обезоружить человека ударом по его
бронированному запястью.

*Кланк!*

"Я свободен!"

Майкл игнорирует радостный крик Дерфлингера и налетает на теперь уже безоружного
Гримпта, повалив его на землю и сорвав с него шлем, его нос скривился от ужасной вони тела
этого человека. От него пахло так, словно он не мылся несколько недель и не снимал доспехи.

"Отстань от меня!"

Майкл оскалился на мужчину и заехал ему ногой прямо в рот... *Вспышка!*, еще один
артефакт исчез.

*Смак!*

*Вспышка!*

*Шмяк!*

*Вспышка!*

"Серьезно, какого хрена!" кричит Майкл, гадая, купил ли этот парень все артефакты
Тристейна. Он хватает цепочку, которая висит на шее мужчины, и пытается ее сдернуть,
понимая, что артефакты, вероятно, висят на ней. Но тут же срабатывает еще одна вспышка и
отталкивает его.

Серьезно, это становилось чертовски раздражающим.

"Ладно, хорошо!" прорычал Майкл, схватил Дерфлингера и вышел из камеры, закрыв за собой
дверь и наложив Змеиные чары, чтобы окружить Гримпта. Тот кричит, когда все духовные
змеи набрасываются на него и начинают обстреливать огненными дротиками, как
десятиствольный пулемет... И с этим он уходит и направляется к выходу с Дерфлингером в
руке.

"П-партнер, ты уверен, что с этим парнем точно покончено? Он заслуживает самых глубоких
темных адских ям за то, что он сделал... Используя меня против трупов...", - пробормотал меч,
звучащий даже испуганно.

"И за убийство всех этих невинных, верно?" подсказывает Майкл.

Металлический рот Дерфлингера открывается и закрывается, когда он "поправляет" себя: "О,



конечно... Конечно. Это тоже... Но Партнер, страдания этих людей лишь временные... А мои -
навсегда".

...

"Знаешь, ты довольно раздражительный для меча, верно..." пробормотал Майкл, удивляясь, как
меч может испытывать отвращение к разрезанию плоти, точнее, трупов... Неужели он
расстроится, если разрежет живого человека, который в результате его атаки превратится в
труп?...

Дерфлингер усмехается: "Ты прав, партнер, я самый крутой из всех мечей! Они зовут меня
Дерфлингер! Легендарный меч Дерфлингер!".

"Я Майкл, Гандальф, рад познакомиться с тобой, Дерфлингер."

" Гандальф!? Я-... Кажется, я уже где-то слышал об этом!... Возможно? Но послушай, что ты
теперь собираешься со мной делать?... Если ты еще не решил, у меня есть идея, которая может
подойти нам обоим, особенно с этим куском металлолома у тебя под боком... Почему бы не
оставить меня!?... Пожалуйста?... Не выбрасывай меня..."

Майкл вздохнул: "Я оставлю тебя, "партнер", но нам придется поработать над твоей памятью и
очистить тебя от ржавчины, прежде чем я буду использовать тебя для чего-либо", - объясняет
он, получая в ответ несколько довольных хлопков от Дерфлингера.

"Я не разочарую, партнер! Я обещаю своим... Э-э, моим словом! Говорящему мечу точно можно
верить на слово! Это единственное, что у нас действительно есть!"
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